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Hwegbe		
	
	
O	Gbɛ	Ce	
My	Group	
	
Transcribed	and	translated	to	French	by:	Josué	TAMADAHO	and	FARINAN	Adéyèmi	Fabien.	
Translated	to	English	by:	Brian	Nowak	
	
_________________________________________________________________________________________________________	
Oxo	lolo	iyee!	
	
Huntunti	ɖo	hún	ce	mɛ	a	jí?	Hunnimɛ	ɖo	
hún	ce	mɛ	a?	
	
Ayebilɛ	mitɔn	ka	ɖo	hún	ce	mɛ	a	jí?	
	
Adanɖe	hwɛ	ɖo	finɛ	nu	mi	a?	Sɔsi	ɔ	bo	ɖo	
siuntɔn	a	jí?	
	
O	nukun	ma	mɔ	sɔ	bo	ma	kpɔn	ɛ.	Mɔ	wɛ	
mi	nɔ	ɖɔ	a.	
	
Chorus	
Mi	nɔ	guun!	O	gbɛ	ce	wɛ	jɛ	hɛnkɛn,	mɛɖe	
ma	ɖ’alɔ	a	mɛ	ɔ	kún	nɔ	fɔ	o.	
Emi	fo	jojo	wa	kpɔn	ɛ.	
	
Iyee,	iyee!	Oxo	oooooo!	
	
Huntunti	ɖo	hún	ce	mɛ	a	jí?	Hunnimɛ	ɖo	
hún	ce	mɛ	a?	
	
Ayebilɛ	mitɔn	ka	ɖo	hún	ce	mɛ	a	jí?	
	
Adanɖe	hwɛ	ɖo	finɛ	nu	mi	a?	Sɔsi	ɔ	bo	ɖo	
siuntɔn	a	jí?	
	
O	nukun	ma	mɔ	sɔ	bo	ma	kpɔn	ɛ.	Mɔ	wɛ	
mi	nɔ	ɖɔ	a.	
	
Chorus	

Vocables.	
	
Is	Huntunti	in	my	group?	Is	Huntunti	in	my	
group?		
	
Is	your	Ayebilɛ	in	my	group?		
	
Adanɖe	are	you	there	for	me?	Is	the	horse’s	
tail	is	in	my	hands?		
	
The	eye	that	perceives	doesn’t	miss	
watching.	That’s	what	you	say.		
	
	
Be	respectfully	calm!	My	group	is	outside,	
the	one	without	a	hand	cannot	gather.	Run	
up	to	see.		
	
	
	
Is	Huntunti	in	my	group?	Is	Huntunti	in	my	
group?		
	
Is	your	Ayebilɛ	in	my	group?		
	
Adanɖe	are	you	there	for	me?	Is	the	horse’s	
tail	in	my	hands?		
	
The	eye	that	perceives	doesn’t	miss	
watching.	That’s	what	you	say.		
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